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0 '"corpus" reunido neste apéndice ndo cobre de forma

exaustiva a documentacdo inédita citada no texto. Optamos por
uma seleccido das pegas mais significativas gue, em jeito de
amostragem, se referissem aos temas aflorados ao longo da
dissertacfio. Em relacgdo, por exemplo, ao nfimero relativamente
grande de pedidos de acrescentamento de soldos ou de subida
de patente dirigidas ac Conselho de Guerra pelo engenheiro
Manuel Pinto de Vilalobos, tornava-se fastidioso a
transcricioc de todas estas petiglies, de estrutura idéntica e
contefidoc muito semelhante. HNo que respeita ac material que
nfio foi aqui incluido, parte dele seré&, de qualquer modo,
oportunamente publicada.

A leitura paleografica das espécies provenienties do
Arquive Distrital de Viana do Castelo fol feita pela Lic. Ana
Paula Finto Vilas Boas, sendo todas as outras da nossa

inteira responsabilidade.

NOTA: Os critérios de transcricl#o paleogrifica s#o os

que estfo explanados em Jodio José Alves Dias; A.H, de

Oliveira Marques; Teresa Rodrigues, Album de Paleografia,

Lisboa, Ed. Estampa, 1987.
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Fellas Plantas incluzas se ve o0 acressentamento que/ se
pode fazer nos dous Recolhimentos de Guimaraes para se/
capassitarem ac numero de freiras do Convento de Mongdoc/

No Citioc das Mariannas se negessita comprar/ huas cazas
pequenas e por velhas de pouco valor e hum/ campo para a
parte do Pago necessita tambem de se lhe/ meter agoa ainda
que tem dous possos de bastante/ agoa se lhe deve meter de
fora que conforme a im=/formagdc se meterd com pouca despeza.
Pello orc¢amento que foi custars este acressentamento no que
res/peita a pedraria cal telha, e tudo o mails de Pedreirao/
seis contos trezentos e cincoenta e nove mil outo sentos e
trinta/ é sete rels. . ..... . 0000 e e e 6:339 837/

As grades para as selas mirante locuterios coro poderdo
cus/tar quinhentos e vinte ocute mil duzentos e dezanave
o= - vee .. D28 219/

As madeiragens para telhados, sobrados(?] tapamentos,
Fortas/, genelas cadeiras do cora refectério Capitolo e tudo
o0 mals/ custardio pondo o mestre a preguadura cilnco contos
trezentos/ e trinta e tres mil outo sentos reis....5:333 800/

As fechaduras, dobradissas, Aldraves e tudc o negessario
valerad setenta e nove contos reis.......... ... . 0. » (710 900/

As cazas e terra que se negessita comprar val comforee a



louva/gdc que delas se fes quinhentos mil reils..........500 /

OCfrecerdose que neterido a agoa por trezentos mnmil

Soma o orssamento deste Convento treze contos e noventa

e dous mil sete centos e sincoenta e seys reis....13:092 756/

0 Recolhimento das capuchas tem agoa ndo negessita de/
se lhe fazer conmpra alglla da planta se ve o acressen/tamento
que se lhe pode fazer he bem verdade que necessitarad/ de mais
fundos aligerses por ficar na desida do montes/ segundo
orgamento que delle fis me parege que a obra de pedrgiro/ no
que toca Alvenarias, cantaria, telhado, lageado ta/pamento,
reboques e tudo o mals valerd seis contos sinco mil/ e seis
T =3 5 = - OO e e s .6:005 600/

As grades para as ginellas das c¢ellas locutorios,

Mi/rante, claustro, choro valem trezentos e setenta e diguo/
seis centos e quarenta e ginco mil duzentos e dez
rels. ... 000 R e .. 645 210/

As madelragens de telhados, sobrados [7], tapamentao/
Portas, gilnellas, cadeiras dos coros mezas do refecto—/rioc e

tudo o meils val cinco contos e setenta e sete mil seiscentos

o = ¥ T 5:067 600/

4s aldraves, fechaduras, ferrolhos, dobradicas, para as
portas/ e genelas, valem setenta e outo mil quinhentos

rels, .. ... e e e e e e e e i . T8 2580 (sicl/

Scma a despeza do acressentamento deste Recolhimento



onze/ contos setecentos e noventa e sinco mil e nove gentos e

trin—-stars.

Quando neste Recolhimento se haia de fazer o Convento se
deve/ arazar a monte gque se acha da serca para dentro que
fica/ de nivel pelas ginelas das celas que assim como he
lu/gar hum tanto solitario fica muito preiudicial para a
resligido se isto se arazar fara despeza principalmente/
dizem ser incapax de obra/ pela sua muita dureza e
deficuldade de labrar por ser de/ hum dente aspero a que
chamio galho, este [sicl despeza/ be dificil de se crssar sem
pratica, e experiengia do que/ se pode obrar, 1sto he o que
posso dizer Vossa Illustrissima ordenar&/ o que far servido

vianna 9 de Agosto de 1695/

a) Mancel Pinto de Vilalobos/y



54-VII1-6 n@ 137 h

Senda vistas as plantas do novo convento gque se intenta
fazer na vila/ de Guimar3es para as Relegiozas de Mongdo, en
0o recolhimento das mari-/anas, ou das capuchas; paregea que
ambas estas fabricas estéoc bem delene-/adas mas que vistos os
inconvenientes e deficuldades que se apontdo do sitioc e
consen/timento das recolhidas capuchas, dos quaes se nio se
supoem nenhum no das marianas, e quanto a dispozigéao da sua
planta pare¢e que n8o ha nela/ que advertir mais que
procurarse, se for possivel mudar a latrina que/ se dezenha
iunto da escada conventual para o cunhal a porta do mes/mo
lado permitindo assim o seu sitio, porquanto seme lhantes
ofecinas se devem apartar das partes publicas e
principalmente de hfla passagem/ t&o frequente Lisboa 9 de

Setembro de 1695/

E Pello que respeita ao orssamento entendem estard ben
feito pela boa opinifo/ que tem do emgenheiro Mangel Pinto
que o fes, por elle ter experiengia e boa // inteligencia dos
pregaos dos materiaes, e jornaes daquella Praovin-/cila/s

a) Francisco Pimentel/

a)> Mancel do Coutoa/

foi voto [7] o padre Jo#o Duarte /7
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Conselho de uerra
Consultas

Maco 4@A

Consulta de 3 de Margo de 18681

Miguel De Lescol Cavaleiro Professo na ordem de Cristo
mestre de Campo Entretenido/ na Provincia de Entre Douro e
Minho a cuijo cargo estd o cuidado e conservagam/ do Trem de
artelharia armas e munigoens Da Ditta Frovincia e a super
Intendencaa Das/ fortificagoens Das Pragas De sua fronteira

por Sua Alteza que Deus guarde/

Certifico que sendo me Pedido da Provincia de tras Las
montes por cartas Repetidas do sargepto/ major De Batalha
Gregorio De Castro Moraes a cuijo cargo Esta o Governo Das
armas Da/ Ditta Provincia De tras Los montes e Do Veedor
geral Della Manoel Lopes coelho mandasse hum Dos/ Engenheiros
Desta Provincia que asistZo na condutta Do trabalho e obras
das forteficagoens Das Pragas/ De sua fronteira a afin [sicl
De Desfazer hflas Douvidas em que estavdio os mestres Das obras
Da/ Praca de Chaves sobre a fabriqua Da Porta Pringipalle Da
Ditta Fraca seu corredor corpo De/ Goarda e arcos de Rastilho
que todas han de ser cobertas de abobedas De abobedas de
Cantaria parte Dellas/ sobrebaichadas e Bergo Voltado con

seus Viaes [?] conpesamentos [?] explicadas avs mestres pelo




Engenheiro/ que asiste nesta FProvincia naon obstante as

Plantas Perfils (sic]l e apontamentos que destas obras/ se
tinh&o La mandadas com © que & obra se achava empatada e
Parada, em perjuizo e dilagam/ Do Real servisso., a 9 de
novembro Ultimo Passado para major explicagaon e Clareza Das
obras/ mandey para a ditta Praga de Chaves a Joan Alves do
Rego Mestre empreteiroc Das abras e forti=s=ficagoens Das
Pracas De Caminha e Mongaom como Praticc e Dextro nos cortes
de Cantaria/ e con notissia Dos Frinciplos ba arte de
fortificar as Pracas o qual foi la e Em Breves/ Dias Deffes
[sic) todas as Douvidas que avia aclarando aos mestres em
como aviio de acabars/ e aperfecoar [sicl as Dittas obras sen
que se derubasse nada Desta principiada contra a esperanga/
dos mesmos mestres o que tudo me constou por carta Do mesmo
Veedor geral Do 17 do mesmo mes/ e otrosi mais lho=s apontou
os Deffeitos De Duas Casemattas au (sic) flancos Balchos De
hum Doss BRaluartes Da mesma fortificag8c nos quaes O
Engenheiro que la asiste au [sic]l por Descuido aw/ otro
respeito Deichou de segulr a Planta Ferfils I[sicl e
apontamentos que delles lhe tinh&io sidos/ Dados em perjulzo
Da Boa Deffenca Da Fra¢a no gque o ditto senhor fes servisso a
Sua Alteza pelo/ que me paresse meressedor Da honnera [sicl e
merce que o ditto Senhor for servido lhe/ mandar fazer e o
Relatada nesta Passa na verdade pelo Juramentc Do abito Des/
Cristo em culija ordem sou Professo e aprezente passey a
Pedimento Do Ditto Jo#io alves/ do Rego per mim feita e

firmada e sellada com o sinette Das minhas armas em Vianna/ a



2 de Desembro de 16Y8 annos /

a) Miguel De Lescolle//

o



Miguel de Lescol (lavaleiro Protessc na ordem de Christo

Mestre de Campo entertenida a Culjo/ cargo esta o culdado
consrevacam da trem de artelbariaarmes e municacens da
Pravincia/ De Entre Doura e Minho e a superintedenga das
fortificaoens [sicl Das Pragas Dea sua fronteiras por sua

Alteza gue Deus guarde/

Certifico que por Reconhesser em Joan Alves Do KRego
mestre empreiteirc das obras das fortificagoens/ Das Pracas
de Caminha e Mangam da mesna Frovincia e Dante (slc] tanmbemnm
empreliteiro da o©cbras do Caes novo que se fes para
milhoramente da entrada da Barra do PForto desta Villa genilo
e/ curiosidade para os Riscaos de Cortes de Cantaria , can
Principios de aristmetiqua e geometria/ movido do desejo de
formar algums sugettos naturaes do Relno capases de servir
nas forti=/ficacoens [sic] e artelharia foy ajudando a
curiosidade e aplicagam do Ditto Joan Alves nos/ mResmos
Riscos dos cortes de Cantaria, nos quebrados De aristmetiqua,
geometria Pratiqua/ Primeiros Livros Dos Elementos de
Euclides, na Trigonometria e Uzo dos Leogaritmos e Dos/
Instrumentos de mathematiqua e juntamente na scienca e arte
das fortificagpens de que/ todo ao Prezente tem Boas
potissas, e sendo insitado de qualquer acresentamento com o/
titulo de ajudante de Engenheiro confia que em muitos pocos
annos El se fara capas de suprir/ a falta de qualquer
Engenhero Das fortificagoens, o Relatado Passa na Verdade

pelo Juramgntao/ Do abitto de christo em cuila ordem sou



Professo, e esta Passo a seu Requerimento por mim,”7 feita e

firmada e sellada com o sinette Das minhas armas em Vianna

a 29 de fevreirons/ De 1681 annos//

a) Miguel de Lescolle /
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Doc. n& 4

A.N.T.T.

Conselho de Guerra
Consultas

Maco 51B

Consulta de 11 de Dezembrao de 1692

Diz Manoel Pinto de vila Lobos Cappltam engegnheiro na
Provincia do Minho/ que elle serve a Vgssa Magestade a &
annos como consta das fez dos officlos fls. l, 2 e 3/
asestindo n8o s6 as Forteficassoins da sua Provincia mnas
tambem as de outras/ como fes no anno de 684 sendoc mandado
asestir as da dita Provipcla da Beira/ em auzencia da
sargento mor Hyeronimo Velho de Azgygdo como consta da carta/
£f1. 4 e certidoins fls. 5, 6 e 7 da asistencia que na dita
Provincia fes. No anno/ de 686 fol mandado ao Rio Dourc ver
os Penedos e pontos prigosos/ qyg nelle empedem a nravegacgdo,
em cuja dtligepcia cbrou com inteliggpcia e/ satisfacio como
refere a certid#io do general Mathias da Cunha n2 8 e das do/
Ggneral D. Jo#o de Souza fls., 9, 10, 11 e 12 consta do seu
prestimo e cuidado em todas as/ couzas qgqyue lhe sio
encarregadas n#o s na ocupassifo de Engenlbejro mas ainda na/
pratica dos Esquadroins, e menejo da Infantaria: e depois da
Morte do/ Mestre de Campo Miguel de Lescole ficou elle
supplicante com o culdado de asestir/ a todas as obras da

Provincia, e assim no anno de 685 fol asestir em hilas obras/

G



da Praga de Melgago, e no mesmo anna fol a Fraga de Caminha
para fazer can/duzir o necessario para a continuassdo da
Fraca de Mongéo como consta das/ certidoins n2 lo de modo que
elle supplicante asiste haoje s8 a todas as forteflca/ssoins e
medigoins, e tudo o mais que se obra em toda a Provincia, e
de mais/ asiste a todo © nessessario a Artelharia da
Provincia pellis intervensdoc que Vossa Magesiades/ toi servido
darihe nella por carta patente de de 18 de Dezembro de 688
fazendo de/seplinar os Artilheircs, ensinando os condestaveils
vizitando todgs os Arma/zens quoarteis asestindo pessocalmente
ao examen da limpeza das Armas e pro/vas das que por Ordem de
Vossa Magestade se mand3dc fazer naquella Provipcia, em que
anda/ continuamente de praga em Praga com grande trabalho e
custo coma consta/ das certidoins fls., 15, 16 e 17 e
porquanto para poder acudir a tantas jornadas lhe ndo/ he
possivel com tdo lemitado soldo como tem de 8 mil rgis por
mez gqye he o mesmo/ que tinha de Ajudante, e porque o
Cappitam Gregorio Pacheco que asiste a Fortefiscaglo de
Estremos tem 12 mil rejs de soldo, e os me=nmos teve Sebggiiam
de Souza coma/ consta da certid¥o n2 18 e tambem o
engenheiro do Algarve, e todos os mais qug athe/ agora tem
servido a Vpzsa Magestapde tiver8io sempre este =soldo no tempo
de pax que no da/ guerra o tinhsio mylto mayor e todos os
sobredjtaos tem muito menos trabalho que o suppllicaptes/ pois
asistem =6 em hila Praga, e o supplicante a todas as da

Provincia e a tudo o mais della e as/inda fora a outras

4



Provincias como fes a da Beira e tras os Montes e 28 ves ao

Rio Dous/ra aonde deixou asestindo com o Dezembargador Manuel
de Alvares (7] Monteiro a Antgrio Bernardes/ (a quem por
ordem de Vgssa Magegtade ensina a enggnheiro) dandolhe os
documentos bastantes a continuar/ na aobra qye all se fazia
que tudo se ve das certidoins do seu ggngral D. Jo#o des// De

Souza fls. 19 e 20: portanto/

Pede a Vossa Magestade que atendendo ao
Referido lhe faga mercé/ de acressentar a 12 mil reis de

scldo comoc tem Gregorio/ Pachequo//
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Doc. n2 ©

B.N.A.

Cota 54-V111-6, n2 181

A confuz&o com que me ache, me anima a reprezentar/ a

Vossa [llustrissima alguns particulares desta Igreja com a

carta gque teve / Cabbido (71 de Sua Magestade que Deos guarde
sobre as obras de S. Vitor, e destas See, em que nos ordena
se suspenda tudo, em gque por informacfio que/ mando tomar, néc
ordena o contrario; como nestas materlas esteja/ sempre a ma
prezumpgfio por parte dos Cabbidos, quero eu, ainda que/
sospeltozo, acodir pellao credito deste, sem que o desculpe no
que merece sen=/sara [sicl, que de toda esta por todos os
titulos, e rezoins sou eu 0 mals culpado./

0 Senhor D, Luis de Sousa que a santa gloria haja mandou
edi=/ficar hum templo cuja grandeza fard perpetua a sua
memoria, a morte, gue a/ nada perdoa, lhe embargou o porlhe a
coroa & na ultima hora d sua/ vida me consta deixara muito
reconmendado se continuasse na mesma/ obra com todos os
gastos, coma elle tinha disposto; Nesta mesma formas/ em que 0O
Illustrissimo Senhor D. Joseph de Menezes que Deos tem n#o
tomou posse/ deste Arcebispado se continuou na mesma obra par
ordem deste Cabbido; sem que/ Sua Magestade nem os [1] que
pertendem o dite espolio, o encontrarem, e/ da mesma sorte a
continuava @ Senhor D. Joseph de Menezes, sem algla/

contradig8o, por cujo falecimento se fizerso alguns



requirimentos par/ parte dos eofficiaes, e vigarios da dita

Igrela, a se contlnuar a obra na/ mesma forma: Como todo este
Cabbido ndo pode assitir a semelhantes/ negocios, se
ellegerio duas pessoas de bom procedimento pera
detriminassem, e/ assistissem ao necessaric tam somente sen
que se procedesse em mandar fazer/ o superfluo;, quande lemos
as ordens prezentes, conhecemos, O excesso e de/mazia gue sem
ordem deste Cabbido se tinha mandado obrar, e Logo sen/
demora mandardo suspender tudo, que esperfio ver executado
com mayor/ despeza na benigna prezencga de Vossa
Illusirissima/

Como hfla desordem tudo inquieta, me ndo admiro se mande/
tambem suspender hfla obra t8c util e necessaria como a da
Sanchrystia he a/ desta See t3#c mizeravel e indigna do none
que mais parece caza de despejos/ do que ter o nome que lhe
ddo; esta hera a cauza porque o Senhor D. Luis/ de Souza
muitas vezes fallou nesta materia com t&8o sante zello, que/
em pessoa com o Engenheirc multas vezes veyo a pé a esta See
a tratar desta obra que hoje se acha executada, se a morte
lhe n#io atalhara: Conhecendo/ eu neste lllustrissimo Prelado
este zello, a See vacante passada excitel/ ags nmeus
companheiros a execucdo desta obra t#o necessarila, chegou a
térmos/ de se rematar com escriptura que se acha nas nottas,
cujos langos em publi=/ca forma, e decretos, e planta se
achio hnoje en meu poder: coma nas/ Communidades e

principalmente nos Cabbldos haja emulacoins ndo faltaréo



sobjei/tos que tudo encontrarfo: Ueos que nfio dorme lhe deu o

castigo que merec¢ido//

Na occazido prezente se {ratou nesta materia nos
primeiros Cabbidos depois/ da morte do Senhor D. Joseph de
Menezes; camo nio tivessemos a certeza/ de quem Sua Magestade
que Deus Guarde daria por Prelado a esta Igreja, se tratou
com/ toda a Dbrevidade de se wmandar fazer esta obra,
procedendo de sorte que se fes/ nova planta, por se mudar de
sitio mais conveniente, mandandosse por apre=/g8o em praga
publica a quem mais barata fizesse, pera cujo effeito se
nomear&o/ dous capitulares e dous Menistros que a tudo
asistiréo: He sem duvidas se tiveramos a noticla da
acertadissima eleig8o de Sua Magestade que Deus guarde se ndo
obrara/ nada neste particular que muito mais se espera do
catholico zello tdo conhecido de Vossa Illustrissima;/ mna
mesma forma se determinou mandar fazer hflas cadeiras na
Cappella mayor,/ que sendo esta Igreja Primaz, se acha a dita
cappella com huns asentos e encos/tos de taboas de castanho
1izo e muito mal lavrado. A Sanchrystia tem principio e
dinheiro dado sen¥o +todo, muita parte delle; e pera as
cadeiras da cappella se tem feito/ ja alglia despeza; e sem a
Sanchrystia se n#o contunuar [sicl podera haver a mayor
parte/ desta Igreja algfla ruina, por assim o affirmarem
pessoas intelligents e practicas/ em obras. Somos té&o
acauteiados, que estando estes negocios nestes termos,/ e

dando Vossa Illustrissima parte a este Cabbido de que estava



eleito seu dignissimo Arcebispo se sus=/pendec mandar fazer o

que mals conduzia para a sanchrystia, comn s8o calxoins, e /e
[sicl retabalios para as cappellas, que necessariamente se
fazem na mesma Sanchristia comg t&o bem/ o mandar dourar a
cappella mayor pelo teto, e abrir nesta See huas frestas para
ter mais/ Luz, e claridade por ser algum tanto escura: assin
como estas obras se suspenderdio, se/ suspenderdo as outras,
se ni8o estiverdc escripturas feitas e parte do dinheiro
dado e senfio/ receara 0 perigo que todos dizen./

Esta igreja se acha com fabrica, mas com tantos encargos
que es=/cassamente chega aos muitos gastos, e ordenadas que
paga. Tudo o gque tem esta Igreja e/ Cidade de preciozo, he

obra do Senhor D. Dioge de Souza, agora, que temos a Vossa

[llustrissima esperamos/ do seu catholico zello, e virtudes
que ndc so se nos permita o continuar nesta See/ o disposto
mas que com sua vista tudo approbe; e estranhe o pouco que se
obrou, e continue/ com as prefeicgoins que conhegemos abra nas
couzas pertencentes ao seu officlo/

Esta Mytra se acha no tempo prezente com dinheiro
consideravel, gque se n#o passa’/ de centa, e vinte e sinco mil
cruzados, n3n deve faltar muito. O Dr. Gaspar/ Lamprea mne
parece informa sobre estas obras, e como menistro de tanta
suppozi¢8o/ dir& o gue tudo custa, e guanto necessarias sdo.
Com o que, Senhor, as obras de / S. Vitor se tem mandado

parar com tudao, das desta Igreja digo a Vossa Illustrissima/

que sinto, esperando, que com o seu patrocinio se encaminhe



tudo de sorte ques/ se ndo suspenda esta execug#o por ser tudo

pera mayor gloria e louvor de Deos e de Sua
Pesso a Vossa [llustrissima humildemente
Beng8o, e me de occcaziolns em que <onhega
humilde subdito, do que este seu criado, e

Vossa [llustrissima guarde Deos dillatadas

Junho 18 de 16986 (sicl

Sanctissima May.
a wsua’/ Sancta
ndc tem/ mails
a Pesspa // de

annos, Braga de

Aos pes de Vossa Illustirissima seu humilde criado

a> Ignacio de Carvalbo

[1] Palavra ilegivel



Colecgdo Cronologica

Cx. 9o
Por nos constar que a parede da Barbaca do Castello
que havia dg servir/ A frontispicio pgara a obra do

Aljube que mandamos editicar mno terreiro da/ Igrela dos 32
desta nossa cldade se acha por dentro cheia de terra e/
incapax de servir pela pouca seguranga que inculca na guarda
dos prezos/ ordenamos aoc Mgstre da tal obra Mapyel Fgrpapdes
da Sylva que faga parede nova/ com noves alicerses e dg
largura de seis palmos, na forma da arte em” semelhgptes; e
oputrosy correrd a obra do tal Aljube athe a porta/ dalfandega
(sic] por filcar asim melhor e nmails vistoza, e nesta forma/
havemos por declarada a planta que se deu para a tal obra
feita pelo/ Coronel engenheirc Manuel Pinto Villalaobos {11 e
a seu tempo se haveréd respgjto ac accresentamgpto que se

julgar fa/zer alem do disposto na dita plantars

{1} Palavra ilegivel
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Uoc., ne 7

A.H. M.
i2 Divisdo 32 Beccgdo Cx. 3

ne 1@

Estes fortes <como se ve da certiddo junta do Coronel
Enginheiro/ Manuel Pinto de Villalobos na Costa Maritima da
Provincia do Minho se/ fabricarfio no numero de sinco nos
lugares que e julgardo ser necessarios em/ o anno de 1701
tempo que governava as Armas daquella PFrovincla o General/ da

Artilbharia D. Jod3o de Sousa por ordem de Vossa Magestade a

cujo tempo he cer- io se considerar serem convenlentes e assim

parece se deve fazer car/ta assignada pela real mfo de Vossa

Magestade ac Mesire de Campo general o Conde de Villa Verde
que governa a Provincia para que se emforme sobre a
conser/vaclic ou exting#o dos ditos fortes o que for mails

conveniente ao servigo/ de Vassa Magestade/

Lixboa 27 de Fevereiro de 1716/

Wit



"ansulta desta Junta, mandar declarar I[sicl gque sen

embargo da sua rezolugam porgue/ fol servida mandar extinguir
todas as guarnigBes e que estas se facdo com/ os regimentos
se conserve o forte da Anchora do destricto da praga de
Vianna, e se/ extingéo os Cabos e guarnicgfies de todas os mais
fortes da Provincia do Minho/ guarnecendosse com a gente dos
regimentos quando for necessario meteremselhe guarni/¢des. Na
Contadoria Ggfal se registe esta rezolugam e com o que nella

se con/tem se passe Froviz8oc ao vedor geral da dita Provincia

para que assim se tenha entendidaos

Lixboa 22 de Abril de 1716.//



Documento ne 8

AN T.T.

Conselho de Guerra
Consulitas

Maco B7A

Consulta de 24 de Abril de 1648

Em comprimentc da ordem de Vgssa Magestade ful a

cida=/de do Porto, e com o sarggnto mor Francigsco da Velga

Cabral,/ vi o citio em que Vossa Magestade fol servido

ordenarlhe se eregisse/ o novo corpo de goarda em frente das
Cazas do Mar=/ques governador, gque he capassisimo, e com hila
Praca entre as/ mesmas Cazas, e o0 ditoc Corpo de goarda de
quoazi 199 palmos/ de Larga, e tantos, cu wmals de comprido
capax das fungoins/ melitares qgque em nehlia outra parte se
podem naqueila ci/dade executar commodamgpte. Neste Citio
trassei o corpos/ de goarda cuja planta remeto, e entendoc qye
sendo por ella/ executado sera de menos custo qug a outra gue
se propoem/ ajudando t#o bem a isso a copia de pedra que ali
se acha/ de hfla torre demolida; e hfla caza qug em ocutro tempo
{11/ servio de corpo de goarda. Paresseume deleniar con/tiguo
com o corpo de goarda hfl tronco para prizdc dos sol/daddos na
conciderassdo de ometir controverssias da cadyas publica
sendo nessessario punir algu delles.

A outra Planta que aponta o sargento mor Frangigco

Pimen=/tel nido foi (como sup@iem) enviada pla junta dos tres



Estarsdos, mas reita na cidade do Porto pello mesmo sugeito

que/ fes a inclusa; he aquella menos capax; intentousse
fabri/car na rua nova, citio mais restrengido, e impraticavel
de/ nelle asestir goarda, e multo menos de poder entrar e
sahir plas ocurrencia mercantil, e concurso das feiras
naquella para=/gem/.

Presizasseme reprezentar a Vogss Mggegtade que semn
embargos de que o sarggpto mor Frangisco da veiga cabral
aponte gques a construcgdo desta obra se possa consseguir com
pedra e/ Barro por menos custoza, ndo he o custo da cal
dispen=/dio que compenssado com a prepetuldade da obra possa/
fazer pendor, ficando daquella sorte mais pronta a ru/inas,
e exposta a continuas reedeficagoins que pressizdio/ a hita
consignac8io pronpta, e a despezas que superabundem/ as que se
fizessem se logo se fabricasse de Fedra e cal; e/ nas reais
obras he sempre mais conveniente propender para// Pera [sicl

a duragfic dellas prencipalmente quoando n3c obri/gio a

demaziado custa. Vossa Magegtade mandara o qyg mails/
conveniente for a seu real servigo. Deos guyarde a Real

Pessoa/ de Vgssa Mggegtade como seus vassallos havemos mister

Vi/anna 1@ de Abril de 1698/

a) Manuel Pinto de villa Lobao //

{1) Palavra ilegivel
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A.N.C.T,
Conselho de Guerra
Cansultas

Maco 5@

Consulta de 12 de Outubro de 1691

Pera os novos quoarteis que S. Magestade que Deos guarde
foi servido man=/dar se fizessem nesta Prassa pera as duas
Tropas que ba nestas/ Provincla se nessesita pressizamegnte de
Almazem para recolhimento da Palha/ e sevada, e deste se
fazer me paresse rezultaria grande utilidade/ e canveniencias
pellas cauzas seguintes./

Kesta Prassa n8o tem Sua Mapgestade Almazem proprio para
este me/nisteriao por cuja cauza se alugdio por conta por conta
da Real fazenda loges./ Fazendosse Almazem se evita esta
despeza a qual de ordinario s8o/ 5 ou & logeas. Evitasse o
dano a que provavelmente estdc sugeitos/ os mantimgptos,
morando {(como mor#o) por sima destas loges varios/ moradores,
e com a trafego de suas cazas e familias, e sendo os so/
brados de taboado e velhos ndo he passivel deixar de lhe
cahirem/ agoas e immondices em sima com qyg sera sem duvida a
currussios/ dos ditos mantimgntos o qug se experimenta (como

Vossa Senhoria sendo servido se/ pode imformar) que & pouco

tempo de recolhido o gréc toma cheiro./ A palha serf o mesmnmo,
sendo com notavel detrimgpto dos cavallos./ Mais se evita o

perigo que pode suceder de incendio que com as vizi=/nhangas

LY



por sima he factivel, e se este succedesse seria h¢ frage-/llo

comsideravel, poils fora da perda seria mui dificil acharsse/
sustento para as TIropas, porguanto nesta Provincia sendo

costuma semear/ mals milho Painga qyug aquelle que aos
lavradores basta para/ satistazerem a comtribuig8io da Palha
que lhe he langada, e se/ estes nZo fordo obrigados a pagalla
nem aquelle semearfio, e nestas/ partes sen#o acha outro
sustento para os cavallaos, Evit8osse tam/bem alguns
desmanchos gque podréc haver na conducg8o das/ Palhas com
Atracadores que dizem a tom3o aos Lavradores para/ a
entregarem, e nesta entrega a falceficdoc fazendo as caopas
de=minutas, e com ficar o Almazem contiguo aos quartels e
aguelles se=i8c ja dos soldados, e officiais conhessidos n#o
lhe @erd facll obrar/ aquella estratagema. Seguesse tambem a
conveniencia de/ se conduzir a Palha a tempo evitandosse a
desardem que os mais/ dos annos sucede, pois por falta de
haver donde toda se possa re/colher, se recolhe a que pode
ser e vindo a faltar sugede ser em/ tempo de lavouras em O
qual os Lavradores se ocupdo em seus grange=/yos, e para oS
fazerem vir he com grande trabalhc e opressdo dos FPovos//
Mandandosse officiais e Meirinhos a esta reconducgdo qyg’/
sempre he custoza o qug se evitard tendo onde se possa
recolher/ em tempn habel. Ultimamgpte se evita podersse do
Almazen des/vertir algll do mantimgnto com a continua
asligtencia das sintinellas/ dos quarteis e vizinhanga dos
soldados. O qye suposto me paresseo/ reprezentar estas

rezoins a vossa sephoria com a planta incluza cituadas jfunto



dos quoarteis ditos. Com o sSeu sobrado para sevada e suas

ginesllas nelle para se arejar e secar das humidades, e por

baixo Almazem/ para a Palha. O terreno n#o serad de mufito
custo; e entendo que estes/ Almazem feitc e acabado custara
dous mil <¢ruzados pouco maiss/ o©u menos. Vgssa senhoria

ordenara o gque for mais convenilente for ao re/al servicgo de

Sua Magestade Vianna 29 de Agosto de 1691/

a) Manuel Pinto de wila Lobaos//
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Doc. n& 1@
ACN.T.T.

Conseiho de Guerra
Consultas

Maca 89

Consuita de 19 de lJaneiro de 173@

Pera infarmar a Vgssa excglencia sobre este requerimgpto
de Paullo Alvares/ de Oliveyra me he presizo assentar em hun
induvitavel principio, e/ he que os Muros de qyualquer Villa
ou cidade, ainda que as tais se/j8o donatarias s3o in solidum
de Sua Magestade que Deos ggarde, e delles sendo/ pode uzar

sem premig&o do mesmo Sgphor pello seu Consselho de guerra a

gugn/ pretence, ouvindo os senhgres governadores das armas
como superelnten=/dentes das das Forteficagens das suas

Provincias e isto he tanto asim que o ge=/neral da artelharia
o senhor D. Jo#o de Souza governando as armas desta’s
Provipcia foy duas vezes advertido no anno de 694 (constara
da secretarias/ da Provincia) a primeyra sobre hum torriffio gue
os vereadores da Cidade/ de Braga demolirZ3o para calsarem a
rua de S. Marcos da dita cidade/ a segunda sobre na mesma
cidade consentirem se arrumase hfla caza/ a Torre de Nggga
Sephpra da Ajuda, e se lhe advertio ndo consentisse en
seme/lhantes premissfiens, antes mandasse logo embargallas, e
desse conta pe=/11lo mesmo Conselho de Guerra.

Sem atenc@c nem reparc a Iisto que Sug Maggstade foy

37



servido ordenars se abuza tanto desta rezolug#io que todos as
que entestdo com os Muros/ sem mais Licensa que o seu querer
uzBo dos Muros como se fcossem seus,/ e como isto o fagdo por
dentro das suas cazas n3do fica noto para se po=/der evitar./
isto suposte he muito de notar o que o suplicante e seu
pay tem obrado/ em se apossar, e querer sustentar posse do
Muro naquella parte com o pre=/teixto de huma Provizdo do
Dezempargo da Passo, a qual sem embargc por ser pa=/ssada por
tribunal incompetente a tenho por subrepticia. Forque:/

Sua Magestade por Alvarad seu passado , pello seu
Cons=sglho de guerra no anno/ de 7@4 sendo ouvido o exmQ.
Senhor Conde de Atalaya que ent#io governava/ esta Provincia
foy servide conceder a Irmandade de Nossa Senhora da Pledade
a/ Torre da vocacio da mesma Sephora, e o muro conjuncto a
ella para se poder alar/gar a Capella. Este Alvari sonegou o
Pay do supplicapnte, e empetrou a men=/cipnada Provizéoc do
Dezembargo do Passo (11 no Corregedor da/ Comarca tudo
incompetente e encontrado ao rezolvido por Sua Magestade e
istn/ foy no anno de 705, L1l anno depois de ser concedido o
Dito Muro e // e Torre a irmandade de Nossa Senhara, e foy
uzando de tudo como seu/ plantando parreyras, € flores, e
continuaria se a [rmandade da ditta/ Senhora n8co puzera en
effeito alargar a sua capella como se lhe tinha can=/cedido,
e ainda asim pertende enmpedir esta obra tam pila como
pretei=/xto de <conservar a posse a que injustamente se
introduzio, e foy mila=/gre de nossa Senhora aparesser O

Alvara que alias seria mais [Z] e/ pertinas a sua teyna; a



copia do dito Alvara he a que aprezento./

Ajunta a este requerimento hfla escriptura que dis fizera
seus/ Pay Manocel Alvares de Carvalho a Irmandade de Nossa
Senhgra em que se obrigava/ a dar serventia por sua caza para
se poder acodir ao reparo dos telhados/ da capella e do mais
que se preciza-se [sicl por lhe ter tapado a serventia que o
Mu=/ro e Torre tinha para a Rua de 8. Pedro; esta se fes no
anno de 729, e me pasresse foy ardillosa o que se comprova enmn
que querendo-se tomar as me/dias [sic) necessarlas para se
fazer planta para a nova obra o supplicante nioc cons/sentio
se fosse por sua caza, tendo disso feito obrigacfo de dar
toda a ser=/ventia necessaria, o0 qug presizou aos offeclaes

da sobredita Irmandade/ impetrarem de vgasa exgglgjpcia

Licenca (sic]l para desempedirem as serventias da Muro, qyg se
serz/viu o ocrdenar gue eu manda-se por hum offecial
desempedir esta es=s/cada que sobe para O Murao, e este
desmancho pretendec o supplicapte empedir/ de que se conhesse
foy tudo hfla mera estratagema para se arrogar parte (?)/ do
que ndo hera nem podia ser seu./

0O mesmo fes seu Pay encostando-se com as suags cazas a
Torre sem/ Licenssa alguma sendo prohibido pella Ordem de Sua
Magegtade como asima se apon/ta succedera em Braga e elle as
fes e levantou encostadas n#c so a Torre/ mas sobrepojando as
Muros para se senhorear delles sem mais Licensea que/ a que
lhe deu o poder dos seus cabedaes./

Em concluz#o <(Sgnhor) todos os requerimentos que ©

supplicante e seu Pay/ fizer&@o foréo e s#o com carta cuberta;



por gue ndo ignoravdo que elles/ privativamente pretenciéo ao
conssglho de guerra pols tinhdc em seu po=/der (como entendo
que inda hoje tem) o Alvara da concessfio da Torre a
{r=/mandade de Nossa Sgphora mas como a sombra della se
apossarfic pretende=/r8o por diferente tribunal alcansar para
s1 o mesmo que se tinha concedido/ a Irmandade para coun esta
proviz#o emcobrirem aquelle alvara./

A escriptura que fizer#o tambem Levou seu preteixto para
com ella/ aparentemente mostrar terem tal ou quoal do £2) que
ndo0 era seu./ = neste requerimento tambem ndo se pedenm a
confirmassdo mas concluem/ pedindo 0 conserve na posse que
athe o prezente teve sendc esta o ter uzado inde/vidamente do
que estava dado a Irmandade de nossa Sgphora para com esta
merce/ poder empedir o Pprogreesoc da obra; Termns em gue
paresse n#o deve ser/ deferido, antes se fas merecidos de hia
demonstrac8o exemplar porque // quer uzar por cavillozaos
meyos daos Muros de Sua Maggstade encontran/da exdiametiro
[sicl a merce que a Real grnadeza de Sua Mageshade fes a dita
Ir=/mandade de Ngssa Sephora pelloc menciconado Alvara.
Sobretudo o que/ Vgssa exgelepcia mandar sera q mals acertado
e mais do servico de Sua Maggsiade./

Vianna 21 de Junho de 1729/

a) Manoel Pintec de villa Lobos//

{1} Palavra 1llegivel

(2] Palavras ilegiveis
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Doz, n@ 11

A.D. B,
Fundo Monastico e Conventual

F 679, nl ©73A

Pera individualmente infor/mar a Vggsa Sephoria sobre
este requerimento/ mandey pello Ajudante Engenheira//
Domingos Alvarez de Barros medir a muralha velha e a
serventia que ha/ entre ella e 2 muralha nova, e se achou qyg
a muraiha velha tinha 9 1/2 palimosl/ de grosso, e a largura
da serventia 25 em hila parte e em outras ndo che=/ga a 90. O
que suposto toda a grossura do muro velhp e a serventia que
se acha he pouca para a que se devidar a serventia da
forteficac80/ porque a menor que asinfio os autores sdo 48
palmos e os madernos se/ alargdo a 54 rezdo parque se ndo
deve premitir as religiozas fabri/que [sic] e levantem o muro
da sua cerca sobre o muro que he de Sua Magestade que/ Deas
guarde; ademais que a pedra delle plo contratoo qug se fes
com o Em/preyteiro da obra se lhe da para elia com desconto,
e a deste muro lhe n8o/ deixei tirar pella rezervar pgya O

Baluarte das Loges que esta emprefeito, nem/ sera conviniente

as religiozas fazer despezas em fazer e desfazer em/ tornar a
mudar o mura qyg fizerem, e sémepte se lhe podera premetir
quando Vossa Sephorjig/ se sirva que fassfo O Seu muro sobresi
encostado a muralha; porquanto he im/possivel que o dito
Baluarte figque assim como esta sem defenga , e precizamgpte/

se hade por em prefeicdo e defenga com que ndo paresse tar



lugar/ o [1] gue oifferecem fazer que derubardo o que fizerem

sobre a muralhas/ sobretudo Vossa Senhorila mandara o que mais
conveniente tor aoc seryjco de Sua Magestades Vianna 9 de

Junho de 17327

a) Manuel Pinto de wvilla Lobos /7

[1] Palavra ilegivel
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Doc. n< 12

A. N1, T,

Conselho de Guerra
Consultas

Maco 43A

Consuita de 7 de Julho de 1684

Senhor

Tendome sido amostrada hua provisam de Vogga
Magestade que Deus guarde/ Passada pelo Desembargo do Passo
pela gqual Vossa Magestada he/ servido me ordenar a diregam
das obras que se acharam/ necessarias e convenientes para se
fazer navegavel o Rio/ Lima, da Villa de Ponte de Lima ate
per =ima da Ponte/ da Barca Pera o que mandei Ver e examinar
miuda-/ mente com todas as Pesqueras, Penedos e otros/
Empessilhos que convira venser para se preseguir o [11 /
preposto, do qual he amem des poco de o ter bem e ma-/
duramente consideradoc achel a causa ser factivel e que/
convera a notavel utilidade dos moradores, Villa e/ Lugares
de os arredores do ditto Rio pela facilidade que/ avera de se
puder barquear nelle as Causas negessarias/ a Vida e Comersio
com hum trabalbho de pocos dias/ e hum despendio muitto
limitado para hua [sic]l o tratasse im/ portante a saber de
cento e sessenta mil réis poco mais au [sicl men-/ nas e o

trabalho de seiscentos homens por dous dias, sendos/ esta obra



feitta em guanto dura o Veram Porquanto que,/ tanto que pello

ottuno em que coustuma as agoas de cresser/ se difficultera
muito o trabalhar nella, Vggga Magestade pela ditta/ Frovisam
ordenna ao Corregedar desta Villa de fazer varias/ ordenangas
para o trabalho dellas as gquaes ordenangas hoje estam/ todas
convertidas em socldados auxiliaresavendo fiquado nellas/
somente alguns velhos incapazes de trabalho que se ha de/
fazer na agoa Pelo que me Paresea por nan flquar esta/ obra
sem effeito representar a Vossa Magestiade com toda a sumigan/
e o Respeito devido seria conveniente hua ordem e mandado/ de
vossa Magestade para se poder chamar e convoquar hum dos/
tersos auxiliares dos mals Circonvezinhos as Partes em” que
se han de trabalhar por dous athe tres dias de tempo// gue a
meu ver bastaram para se conseguilr o sustento/ no tocante aos
homens de trabalho, Vogssa Magestade ordenara o/ que for
servido e lhe paresser o mais conveniente ao seu/ Real
Servisso a muitto Alta Poderoza e <Catolica/ Pessoa de Vgogga
Maggstade goarde Deus como Seus vassalos ham/ mester. Vianna

o Primeiro de agosto de 1684 anos/

De Vossa Magestade humilde Vassalo Subdito e Creado/

a) Miguel de Lescolle //

(1] Palavra ilegivel
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Doc, n2 13

A D.V.C.

Notas de Tabelido
52 Oficio
4.33.1.15,

Fls., 102 e 1@2ve

Saibam quantos este publico Instromento de publica
escritura de obrigacgiio virem como no Anno do Nasimento de
nosso senhor Jjesus christo de mil setecentos e nove annos aos
quatorze dias/ do mes de Agosto do dito annao em esta muito
notavel villa de vianna da foz de lima, ¢ cazas de/ morada do
muito Reverendo Paullo da Cunha Soto major aande Eu tabaliam
vim aly em/ minha prezenga e das testemunhas no fim desta
nomeadas apparegeo prezente e outrogante/ Fellecianno Alvez
do Rego, e seu Jrmio Luls Alves do Rego moradores na
treguesia de gontinhais termo da villa de Caminha e Manuel de
Crasto desta villa todos tres Messtres pedreiros pesoas que
reconhego e por elles/ fol dito e diserdo que elles tinhdo

ajustade com o desenbargador superintendente e/ zelladares da

obra da estacada que novamente se fabrica neste Porto de (11/
pera a dita obra cortarem no monte a saber duas mil pedras
grandes/ de oito palmos e mejo de comprido exforgados, e de
Largo tres e mejo/ e de grossura coasl dous palmos comporia
differenga porque haldel/ ficar na obra em palmo e mejo com
suas entalhas desbatadas no/ monte pera se carrearem na forma

da planta que tem feito E deixdo [desil/gnada pagando se lhe



por cada huma das ditas pedras setecentos/ reaes e asim mails
gquatro mil pedras que h#o de servir de gatoz peras pegar nas
ditas duas mil pedras grandes na forma da planta de sinco
pal/mos de comprido exforgadas porque h23o de ser pastas na
obra e/ sinco palmos com declaraciio que duas mil destas héao
de ter de Largo/ palmo e mejo, E as outras duas mil e un
palmo pera se por nas obra e todas humas e outras héc de ter
de altura palmo e mejo/ se lhe héio de pagar o prego de sete
vintens cada huma destas ditas pedras/ de sinco palmos e héoc
de comessar Logo a cortar as ditas pedras/ de maneira que
athe os primeiros dias de Abril do anno que vem/ mil
setecentos E dez hdo de ter pronptas e cortadas mil pedras
das/ grandes E duas mil das pequenas, e todos 0s mezes serfdo
obrigados/ a terem pronptas, e cortadas sento e sincoenta
pedras das majores, e trelzenl/tas das pequenas, e de Abril
por diante a este Respeitao e mals se pui?l/ster hir andando o
Resto das mais pedras desta obrigacam, e/ pagara toadas as
segundas feiras de cada sSemana canforme as pedras/ que
tiverem cortado gque seram vistas pello engenheiro da dita
obra, e/ por official, e pessoca a quem se encarregar o tal
exAme, e nada se/ lhe dara mais adiantado que aquillo gue
tiverem servido, e felto/ pellas ditas pedras cortadas na

forma ssima referida, e a pagarleml/ se lhe mandara fazer ao

thezoureiro dos subcidios desta superintendencia//
superintendencia [sic) com {21 em forma pasades pello
engenheiro [{?] da Receita/ e despeza e asignados pello dito

superintendente e zelladores cuias/ pedras cortar8io nos

53



montes slrcumvizinhos desta villa Em por ses capazes de

carregarem 0os carros as ditas pedras como costumdo
carregar pera/ as obras particullares, e desbastardo as ditas
pedras em forma que os carros/ as ndo duvidiico trazer, nem
seia inpossivel carrega llas aos montes/ desde o monte de
Passo de Carruo [3] e de santa/ luzia e de sfc mamede e s#o

Francisco & se quizerem o desembargador superintendente/ e

zelladores, e fora tal a cbra que se cortem algumas no monte
da estrela/ E das que tambem cortarfo as que L& se lhe
mandarem Cortar mas/ sendo quizerem s as cortardo nos montes
da parte desta villa declarados/ e por ass] ser, estaren
ajustados diserdo huns € outros que se obrigavio/ por suas
pessoa [sicl e todos os seus bens moveis e de Raiz havidos e
por haver e/ tercos ([sicl de suas almas a que de juizo, e
desa dea a comprirem ¢ darem/ satisfa¢lio a tudo em esta
escritura declarado pera que huns ficavdag/ por fiadores dos
outros, E outros dos outros de maneira que pelleo milhor/ e
mals ben parado se poderf Repetir, a obrigagam desta
escritura, que/ diserdo outrogavio cOomn todas as
sircunstancias que do direito se Requerem/ pera milhor
vallidade e asim o diserio e outrogardo digo vallidades/ e por
estar prezente o Reverendo Paulle da Cunha soto major hum dos
zellas/dores da dita obra por elle foi dito, e declarado que
elle aceitava/ en seu nome, e dos mais zelladores e
superintendente esta escritura E/ obriga¢d8o dos outrogantes g
comprindo elles as condicoens (sicl e Clausullas desta/

escritura se abriga a se lhe fazer o pagamento pello sugidio



da dita obra/ na forma Repitida com declaragdo que faltanda

todos oau alguns dos outrogantes em parte ou em todo a alguma
das contas asima Refferidas/ se obriga a digo Referidas se
meterdo officiaes a custa dos outrogantes/ e pello (4] serifio
os mesmos executados, ou prezos; e o0s outro/gantes asim O
aceitarfic E de novo cutrogarfio e a tudo se cobrigaram/ e aqui
asignaram sendo testemunhas Jo#io Pereira guimaraes e Antonio
Correa desta/ villa moradores que aqul asignar@ic joze pirez

francisco da silva d'escrevj/

a)Fellicianno Alvares do Rego a)Paulo da Cunhas/sotto

mAYyOTr

a) de Manuel lsinall de Crasto a’Luis Alvez do Rego

a) Jo8o Pereira guimardes a)>Antonio Correya Ferreira//

(1] Falta uma palavra no texto
(2] Palavra ilegivel
{3) Duas palavras iliegivels

4] Palavra ilegivel
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LDoc. n2 13a
A.D.V.C,

Notas de Tabelido
e Oficio
4.33.1.17.

Fls, 17 e 17ve

Saibam quantos este publico lnstromento de escritura de
obrigagdo e declaracgdo de Rematac#o/ E fiangas ou como em
direito milhor nome e lugar haja E dizer se possa virem como
no/ anno do Nasimento de nosso senhor Jesus Cristo de mil
seteCentos e onze annos Aos/ vinte E tres dias do mes de

Junho do dito anno em esta muito notavel villa de vianna da/

foz de lima e cazas da morada de Dezembargador Martinho
Vieira juis de fora com algada por sua Ma/gestade que Deus

guarde nesta dita villa e seu termo all} (7?1 digc
superentendente de obra de esta/cada deste Porto onde eu
tabaliam vim, e alj} estando prezentes os zelladores
Ministros/ da obra deste Porto abaixo e asignados aonde
perante mim e testemunhas ao diante asignadas/ apparecerio
prezentes E outregantes Francisco Fernandez Cerdal, e
francisco gongalvez Batinha mesirez/ de carpintaria desta
vilia E jeronimo de clLiveira, e Jose pirez Rodriguez e Manuel

Pirez/ Calhestro Mestres de pedraria desta mesma villa

pessoas hums e outros de mim tabaliam re/conhecidos pellos

proprios de que dou fee e por elles foi dito e disserdo que



andando/ a lancej por ordem do ditc desembargador

superintendente e zelladores da dita obra e sua facturas/ na
prezenga dos mesmos depois de muitos gue nella sederdo
ultimamente/ fordo os delles cutregantes assl na factura da
estacada como na pedra/ria e de maneira que elles outregantes
francisca Fernandez Cerdal e Frangisco gongalvez Batinha/
rematarioc a factura de cada huma braga de estacas metidas na
area e com toda/ a bdéa forma - Capacidade e seguranga
Concernente a obra, segundo a direc#io/ de engenheiro da dita
obra, por prego de quarenta mil reaes cula braga he/ de dez
palmos de Comprido avangados pela obra adiante sem perjnto
da/ largura ser muita, ou Levar muitas ou poucas estacas
porque a medi¢#o das bragas/ héo de ser medidas no
Comprimento da obra sem que  possdo Repartir elles
pu/Tregantes mals solharia que a da quantia aSimma que he a
porque re/matar3o Com Condigdo de que pera dita obra se lhe
Entregarido pera diamteiro/ todos os engenhos que ha com
obrigag8a de elles outregantes os tornarem/ a entregar na
mesma forma de sorte que prerioritando todos ou alguns dos
ditos/ engenhos de algud gbra, ou preffei¢o o faram elles
cutregantes a sua Custa/ e assl mais todos os que mais pello
tempo futuro lhe forem necessarios pera dita/ Factura da obra
sobredita sem fazer por Conta dos subcidios da obra mais/ que
o preco aSimma rellatado por cada hfla das bracas @ de darem
lhe/ as madeiras necessarias por ella postas no Cais do

cabedello donde elles/ outregantes por sua Conta as far#o



conduzir peras partes necessarias da obra/ que em cuia

factura e boa forma seguirdo elles putregantes a diregdo do/

engenheiro E bem assi todas as Sircunstancias que Se

apontaram pellos/ Minlstros zelladore=s da dita obra, e [1l] e

os dussentos a B6a forma della/ sem que de alglla das que
forem otels e Convinientes se poderem ezentar/ elles
outregantes que outrosj Remataram em abrirem a caba da Area/
e fazer os antj aros por ter mao nelia na forma da diregdc do
engenheiroc nas/ partes aonde elle apontar s#do necessarias as
esCanaz a saber por cada buma/ braga de dez palmos medida
pello mesmo modo no Comprimento a qua/tro mil e cutocentos
reaes por cada hfla e feita a obra, ou a ques/ se for
Continuando sera medida na forma Rellatada Conforme a
enge/nharia da verdadeira medig¢dia e pera elles se lhe fardo
de pagamentos na forma/ ordenada pellos ditos Ministros e por
mando por elles asignado por o thezoureira/ do dito subcidio,
que todas lhe hdo de ser avatidas no ajusto da obra/ ou no
tempo em que se lhe guizer fazer a medicido de toda ou parte
da/ obra E que nesta forma se ajustarsio E Rematar8o pello gque
respeita/ a dita obra de Carpintaria. E pellos ditos
outrogantes jeronimo de oliveira/ e Joze pirez Rodriguez e
Mancel Pirez Calhestro fol dito que elles rematar8o a
factu/ra de cada hia Braca Cabria de pedraria do Caiz feito e
de toda aCabada/ Conforme a arte E boa disposig8o do
engenheiro Porem toda a boa seguranca/ E perifeiganm a quinze

mil e trezentos reaes cada hila braga Covira que/ serd medida

‘ &



Comforme tambem a engenharia da verdadeira Medig#io fazendo/

por Caonta delles outrogantes o mandarem vir a area necessaria
pera dita obra/ ac lugar da passage tudo por sua Conta e
pello mesmo modo Cortarem/ e Conduzirem toda a pedra
necessaria pera a dita obra assi de Cantaria/ como de
pedraria de sorte que de todo h#o de dar cada hua braga e o/
dos ditos quinze mnil e trezentos regaes e que este prego he
alem do da obrigalg¢dnl ~// he do da obrigac8io [sic)l e precgos
estipullados por sua Escritura de Contrato que/ fizer#o no
que Respeita a soalharia nas notas do tabaliam geraldo
Pereira de 1la/go porem nesta se obriganm elles outrogantes a
todo o transporte e carru/agens de pedra, E nesta forma se
obril2] dj € nesta forma se ajusta/r&o E sendo este assinm
sastefariio os pagamentos assj, e do mesmo modo gque/ se
ffizerem aos officiases de <Carpintaria, e toda a diregdoc da
Engenbaria E/ mais que Convinh#o a boa firmeza, g seguranca
da dita obra as seguriam/ elles outrogantes na forma em que
se tem obrigado os mnestrez Carpinteiros/ nesta mesma
escritura e pera a sua factura, do que respelta a arte da/
sua pedraria se lhe far%o os engenhos que ha pelo prezente E
por diam/teiro, E os tornar8ic a entregar e por este modo
diserso elles outro/gantes que par este publico Instrumento
se obrigario porem pellos outros e outros pellos/ outros e
todos por hum, e hum por +todos a darem Comprimento a esta
escri/tura e n#oc a encontrarem em parte ou emn tudo nem a

Contradizerem Em/ Juizo nem fora delle, antes ao seu

o



Comprimento Se obrigarfo declarando/ mals que nc cazo osa se

nio permita que tendo arruinarsse algua partes da dita cbra e
se Reconhece que feoi por Culpa delles outrogantes ou de/
algum delles a far#o de nove a sua propria custa, E despeza
pera ques/ huns e outros fiavdo e ficav@io por fiadores huns
dos outros E outros de / outros de maneira que per todos os
bens de milhor E mais bom parado Se/ poder&d repetir toda a
satisfac3o desta escritura que os ditos Mi/nistros aCeitardo
na forma estipullada e ao Comprimento e satisfagdo della’/
abrigam aos effeltos dos subegidios que Conforme as
Rizullicoins (Isicl/ de Sua Magestade que Deus guarde, estes
aprovados pera dita obra E assim o dese/ré&o E deClarardo mais
que a Cal necessaria pera dita obra lha daréo posta/ no
Almazem E della faram conduzir por sua Conta os caprinteiros
(sic] E que/ os Carpinteiros fardc de todo agrado acabada com
tode © necessarioc e pela/ direcsio do dito engenheiro de sarte
que fique Capaz segura e perfeita,/ por nella se firmar o
Calz : que formar8%c Como dito fica, cuia sera fora/ lhe a
volta donde ha de principiar o Cais por a banda, e que serfio
obriga/dos a Continuar na factura da obra sem se poderem
valler de escuza/ algua ComCominagdo de se meterem officiaes
a sua propria custa e peras/ Carruagens se lhe dardo a ajuda
satisfazendo as os empreiteiroz/ por sua Conta e pelo justo
prego e assim o diserdo E outrogardoc e aqui/ aSignar@ioc Sendo
tabalifo Bras gomes de Abreu e Silvestre fernandez desta

villa que / aqui aSignar3o jose pirez francisco da Silva

—



escreveu/

a) francisco fernandez Serdal a)jeronimo de oliveira a) de
francisco {silnall gongalves batinha a’manuel pires alMartinho
Vieyra/ a) Bras gomes de Abreu a> {3) da Cunha al)Paulo da
Cunha/ a) silvestre fernandez a) [4] mayers sotto mayor/ a?

Balthezar Matheiro Neyva //

(1) Palavra ilegivel
(2] Palavra inacabada pelo escrivéo
(3) Assinatura ilegivel

(4] Assinatura ilegivel




2 }in ﬁ'wrm@ ’"’""” *‘/“‘-’

D (0 e & ﬂox:/ a?

b R /mnuim .1 Ale /Gfmﬂ 1.
)75/?«1 Crronadtd ke {/":21 s

f) N bowgric e"Lqu?q-’ | 4;-?:54:':%

/Mwlﬂi‘nm‘(#v/v _ L {...__o»(.u]m

a /M..A

)}k‘ﬁ”} W:vu3 L}/zwy Je »@ no;:ﬁ_./‘, ¢ ol “/r‘fn R wicf'—
5 - ’ z% , MM g a! “ ﬂﬂr ._

9;»14-‘»73 T’LMS ;Z U'Hl* GQ é‘vD'uJ WAV, ”ﬁ'\ f‘frc«} < c..,./,o_,p\«(
' ,.4,5[ *‘"’M'vuo Ca’vforﬂwyfﬁ) ad 4 o-.wnm A.;ny

' mﬁm OJZ,}" /44,) /{n}&b ,,Qc,/nmm?t .bw'f/w’z.v_c Cis3a tr::nu, °
-. e: pd/' W’?ty “f‘ A/B"rr»u»iy Slaoha _*té’duﬁf“)::‘;;ut}iwﬂu

/

> w'HJ -/;f}" gl’qd J‘l\} Wr (/in'l. f_““‘, '.:‘( 4 “q o~
&P it ml Mﬂ’f d"* ke i) B B R Ot elbngp,
A pari reumy A% : Danks  AL1on LZ’ S /rm./)f_/

Ny "kl X5 B AN Lo ot % bigansd 10 ﬁww
/pi - 27 X ey . QC

» ~N-- O "“59 s, PR ekt {m‘q &

' %?;ngk./ (:?,\.73\14m ‘}‘ “6 ﬁ’t rj w}'f:lﬁ?v‘ﬂp ‘?V\;‘tl;’ ”: ‘dL 9'97

o o e Rl Bl
Ewn —@{ﬁ_[,/ M;. ,u&” W Uhy ﬁﬁ(m ;,m,,@‘/g- q&

\ jv o Zh A
6 ,,,cf‘ b et T a g et
2Ky 2 pl o PTIP\A %’: fM g{% ‘9”‘7 6% & @-Qw‘\uf;/(ﬁ
_ e, 20 “jz:” CLCd o Aoribe_ci.,

N, —d - ....-«-".
2 W 4 P )
((M,Cu.zﬂxf Zt‘bi‘u” *-”‘ t“‘ 1" A" as 6’“‘)&;1‘7 aq 4:»,4’ ,”w/,/ “1 f?a a7

. ﬁ"H,
,. (0% - 4
Mf;‘n r"‘d A ’g‘rhuf‘(“' :Tf“mal .\ r’...‘ Ly I (i Aua'nﬁ , j, e ol Ay
o Dor ars r-(lzyy AL _ P Cr e i e
’-—‘”4/{“0-““7 dr o ‘V)“ \ Crg e &7 Jw}/m"” @ A’r( /‘Gr /A
: ) Ke Aty / 3> L 37 4££_a ma &
I “6" ; %1 ;7 ’fmh‘llr]#‘y - (A’L""Qe) S 2 '\Cf‘ _v,-l Y=
o Cagq) ug:mu%-' /\ Com A2z ,".-..—V Lo wrvenm A 370 QoA - n.’)
{1 ﬂnr w‘j }4 A ﬁ? Ller )LJ}-wymﬁ) aﬂ,)\l)‘r{\y{ ﬂo f"’h.j_g .‘ Vg , "~
fﬂ‘/lynjc _ (!Léﬂ. o /‘llgdv’ - w ?Llu,-ﬁy (‘Htcfl;' c, ﬁ.r v (_’,ﬁ L‘7
&;7'* _ p Y " < | f S R
Q:‘,/' A :im.y v L4 ﬂ/{r g % H;—d M (.r’»s 0;954 c\_rp. ;
,, --gu m::’r..aw Croca 72, wwr iobn Gop 7 A Al g
™ 4 y u’n./,'wuﬂfuﬁa -’iv')t_{ W A 7@ - ’.Zf«whgd\)

s24 M,Cﬂcnfn €wm Imehe g fﬁﬂ /A.L(W)?g (-J*L/ZA; 0.7 M)”Q"%
C?)J{r)d,lﬂﬂj m{((’ﬂ} 4)2) 4 -;‘-r&)\ {?—y‘7 (’,f,,—p;(h /f"}/" l!t[-r:l' 4, __ U"“

ﬁ v :
o r;u’ nr-"'uf»{* ‘ ; A ‘Ef? (g; 3{__ - MM:ZQO/ 319 "’“’:{ "e"' ! ,J;M
.s.,(-.-,ﬁ“ (v‘zo/’”“‘i £ /"’{C "“’Q_",?) Ay s bdeEe A 7 tQé /i/aa g |

/

t_ff/t w _ m/ﬁtfnffrm /nﬁcaffﬁ:’mj ('”5/““’)“"’79 /1‘/5 ¢ ,-:
s SRR AT g by v

¢2,2 e wHeimi 1< m(ﬁ« v AR Ja"*”*ww R

. ,‘j"""
A .C( G\nﬂk q\g.J f)a&) w‘c(;d[ a;m,;) la ﬁ‘} (_g € “"(ch'
z)@”, ) ostt) oy -al;;uyz%d Lo cn‘,u:(g ", -f’-’?mﬂﬂn MN;O(
& Bigiom D poope i CAbgndoC ol (B, Lot
éf»af. :Jm-h.g«) CDMfﬂ?@ :Db"/c)’m _ia_"{a)_n-&&m- IQW
[@0— o kifla ﬁal—ecmugr | ,r/ ,:,,Q: Wy M){,‘.q) .))uuj
é"/fwyu ﬁl;on/{,?j) Ailh oy iy € ‘-2".:.: }Hu/m_;
S0 &8 méﬁ;u) ?uw/,(’\ 2847
_ oﬁ'm é/w QWJ’A— Je“" a . e
L il seeadudly Coom A’M e F 22
:F-;.,‘ t /%?14 mn/” f/éym% .- @a/




}117: b(un\;{;sgf.,& T A K D repid) AN
A MM\‘J /5 e &41 ﬂ\btu-’i@i } ({Cy ﬁﬁ;:;% m c‘_/zfqﬂr}}}ﬁ,%
W2 E L s »wum .'. g s gFE ieele, 2L I Sy §
m—;, L 4—""8’";0 ;;%,ﬁg‘ mé»;}, %(M%ﬂiw’ P ,
L"HM} tc‘+tn“,:7 A um/ < i‘m &TLM jmr—-@imm af\,?z Cz.l.,.,
oy e A qﬁ’lwkéwfma w(ff mwmg_kﬂn,:nu.a thttm"*u)'ivrnb o
am. M(*\%AM{-‘E) A/?"U‘" ,‘_a//f’u e .T fz_D» ,'711:"159 364’4’1:&,‘
G T el TGS [ il e S
8a8a J,g;) g,_@{hzﬁan‘uw (;*rw/",;l% belte ' mL -L
GG {gb[’(z’,, )«}m; Leprous ” ' C.JJ/’ 'r_.) i‘ ,
a‘"f\i‘"*\b’ ﬂ““ﬁg%ﬂmtﬁ /(’"f{‘@_y G“?L ﬂ") ‘W 81}“{9 .i "
% P rcrcb:‘o, ' ,‘E CI{“?””%’/ ""'"“") _ J‘w-..,.{a,,_‘m/ ,
0” ,,W“ﬁ, ,(;LLL LWM ;f—a? ?iwndwb‘ ~w 425 /27
f)'vf,@«, LCw)wn,x ;"‘* o Q7 "“"’4‘""3(() Cois. bxzﬁglﬂ !-/'2-'@'79% Ué{é&
ﬂ.‘m;‘,tj ﬁgr.'z ﬁ‘) fb;/ﬂu;uw G\ gtk r«,zL il ’fw//(uw&)

-, ¢ /’17? .a.fh,vf; *‘\9" r*.nnz é.a—.qh in R
Ay oy i i s 4 o k> ey S

| G R &5
sam Cosdpror 09 nmL,,,J “r oy

97 —(. Lk 'h‘-H ""'g" aj- Mw) f_{'m). &"“’ ‘Q‘J“QD ¢ )MA((/’@ ‘% .

"),n";f to 94\ 0. en,‘u:-a, Jl;éﬂrd:._ "’('{;;' Wi rr.sazaj, ,z{ ,,;,,,D Lr’afl MLJ )

L / g’““/ .. :.w L ( ﬂ ’(;7‘1-#% Ny ,f (.nm..! cv.ely [3 [} H;A Ve f:» -~ ,,’,./‘

2“: L)/“ {‘I, o (,L" f - " . . U ',-)~ i t"(-}rrf.‘ /‘ W)f (.41‘3 .

AL (AT (L L )/ A s Brim M((’ é“

&y {L-( ’4; ' /".' "l I Ia- b#‘";) tﬁ‘ -y /J' X
,a_..:; 7 drard) rV"J ovw- m;ﬁw 687_43-/ 2 .l,_\

rtQ»# C,p’ \.Q»»M;MA/ ec e
A P O A st y ety
- _‘.‘ /:,7”!;1 C.. é,?‘:“‘f /ng C':;, >~ -}7‘(“?‘79 C. o:ukn ’M‘j\ __’“: g
/t?»:/;f L” /;3-* ~ mu’ onfrrig kcz'v%u) ¢ f/""i”;"/{{’/( “f—\'
_j..;:*?\ﬁ ::‘—;,.f Vv » l%] j‘%M ““““““ / - .

/ﬂ/( 7’?’ v/ *’Z 4 i JW,@,%

| 4 | . '_,1. -IU;:'._."}E.;_)
) lay }, O p &J%/Z_‘\.&/

1 f"“\

- .
z-'?étfj?ﬂf 7/) -
4 .

: f’r’%” 7 t/- f ‘. 4
f; Z;).j/ gt"nm . VL/&// o ,’ 4




boc. n2 14

A.Di V.G

Notas de labeliao
52 Oficio
4.33.1.23.

Fls. 68 a 89 v

Saibam quantos estes publico instromento de escritura de
Contrato e obrigagao ou como en direito melhor nome/ e lugar
haja e dizer se possa virem cOmo no anno do Nasimento de
nosso senhor jezus christo de mil/ e setecentos e vinte e
tres annos Aos vinte e outo dias do nes de dezembro do dito
anno/ em esta muito notavel villa de vianna foz de Lima e
cazas da morada de mim tabaliam ao deante/ declarado ahj em
minha presenca e das testemunhas no fim desta nomeadas
apparcerdo prezentes/ e outorgantes de hta parte Jeronimo de
oliveira, Mancel de olivejra mestres pedreiros/ moradores
nesta dita wvilla pesoas hum g outro de mim tabaliam
reconhecidos pellos prosesos/ de que dou fee e da outra
tambem pareceo o muito Reverendo Padre Jo#io Alvew Seixas
desta mesma/ villa Em nome do morador bastante que he e
mostrou ser do muito Reverendo Antonio Felgueira Lima/ conego
prebendado na santa See Primax pella procuracam (sicl de que
ao dizer de verbo ad verbum/ he o seguinte Antonio Felgeira
(sic] Lima conego prebendado na See Primax comni/ssario de

santo officio e Abbade Rezervatario de Santo Adrido de

Vizella. Pella pres/zente fago e constatuo ao muito Reverendo
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Lonego Jodo Alves BSeixas [1] meu bastante procurador com

todos os seus poderes en direlto {21/ pera que em meu nome
como se prezente estivera possa asegorar a escritura de
con/trata que tenho feito com os mestres pedreiros Jeronimo
de oliveira e seu Irm#o/ Mancel de oliveira da mesma villa de
me fazerem humas cazas na dita villas/ de vianna defronte do
xafaris do eirada de S&c Domingos conforme/ a planta e
apontamentos que por mim e os ditos mestres vao asignados € o©
se/ram tambem pello taballiam gque fizer a escritura em precgo
de hum conto/ e outocentos mil reags devididos na forma do
orsamentc que no fim dos apontamentos vaj por mim asignado e
os ditos mestres, e o taballifo da es/critura de que rogo e 9
fazer da escritura lhe dara meu procurador duzentos/ @
quarenta mil reaes pera principlo da dita obra g o mais lhe
darej aoo [sic] dito Senhor/ meu procurador de quinze en
quinze dias conforme os officiais que trouxerem/ na obra, as
quais Cazas se obrigaram os ditos mestrez ambos Jjuntos e
quada hum/ in sollidum per sj s6 sem dependencia de ocutro o
dar feitos e acabados// a dar feitpas e acabadas lsic) no fim
do mez de Agosto do anno futuro de mil setecentos/ e vinte g
quatro annos pera gue se metelrlam dous Mestres peritos hum
pelia minha parte/ e outro pella dos ditos Mestres pera que
deBaixo de Juramento digam se as ditas cazas estdo/ feltas na
forma da planta e apontamentos, se ficam segundo e nédo se
ajustandao/ se metem tersseiro a minha elleic#o [sicl e no
cazo que haia defeito na dita obra se lhe/ habatera o que

julgarem oe ditos mestres Lavrados e alem disso perderam oS

5/



ditos/ mestrez Fematantes cen mnmil reaes como tambem os

perderam no caso que ndo deem/felita e acabada a dita obra no
tempo taxado que assima 1ol dito e os ditos/ nestres
Rematantes e quada hum delles in sollidum se obrigaram amtes
a por e amtes a dar satisfacam a dita/ obra na forma Referida
nesta procuracdoc e conforme a planta e apontamentos/ e oS
poderej obrigar a ambos os ditos mestres Kematantes e a quada
hum/ delles nesta cidade de Braga no Juizo ecleziastico
parecendo me outro/ secullar pera © que elles ditos mestres
renunciaro o seu foro [3] e pella mesma me gbrigo a lhe
satisfazer preg¢o e quantia da sorte que fol dito, e so cow
estas c¢lausullas, e condicoins [(sicl poderd o dito Senhor meu
procurador Jodo Alves/ Seixas asignar a Escritura por a sam
juizo valha esta procurac#o Braga/ quatro de dezembro de mil
setecentos e vinte e trez annos, Antonio Fel/geira [(sic) Lima
e nio se continha mais na dita procuragam [sic] do dito
Reverendo Antonio Felgueira Lima/ que eu tabaliam reconhego
pella propria, € a tornou a Receber o dito Reverendo Jodo
Alves Seixas/ pello qual juntamente com os ditos mestires
Jeronimo de Oliveira e seu [rmam/ Manoel de Oliveira foi dito
que estavdo ajustados a saber elles ditos Mestrez/ fazeren ao
ditc Reverendo Conigo Antonio Filgueira [(sicl Lima as ditas
Cazas que nova/mente pretende erigir e tudo na forma das
Clauzullas e firmezas exprimidas/ na dita procuracan [sicl e
na forma da planta e apontamentos que vam asignados pello
dito Reverendo/ Conigo, e por elles outregantes Rematantes e

por mim tabaliam e assj do mesno/ modo, e perffeicéo que a



planta mostra, e os apontamentos declardo acre/ssendc gue a
ffrontelira das nmesmas Cazas sera feita pello modo e talhe/ da
da veedoria geral, e isto alem da mals perifei¢gdo ¢ talhe
acressido que a dita/ planta daa prezente obra mostra, e de
tal maneira que na forma da Refterida/ planta e apontamentos
della e nas sircunstancias diseram aqui ha mdo e por/
expressas e declaradas como se das mesmas, ¢ de guada huma
fizerdo expreca l(sicl] mengdo se obrigarem coma obrigaram
elles Mestres a fazer & dar acaBa/s/da de tuda, a dita obra no
que respeita a pedraria assj de cantaria/ como de Alvenaria
tudo na mesma conformidade j& rellatada e em/ pre¢o g quantia
de hum conto e outocentos mil reaes divididos na forma do/
orcamento [sic)l que no fim dos apontamentos vaj asignado
pelle ditoc Reverendo conigo e Mestres/ Rematantes por mim
tabaliam de que o theor he o seguinte orsamento da obra de/
pedraria das cazas propostas nos apontamentos atras pera o
Reverendo conigo Antonio Felgueira/ Lima E o pregoc por que se
ajustou com os mestres Rematantes E Por quinhentos E quinze/
bragas de Alvenaria a mil e quatrocentos e sincoenta reaes a
braca limporta setecen/tos e quarenta e seis mil setecentos e
sincoenta reaes For treze genellas da frontaria {71/ a doze
mil reaes cada huma emportfio com seus ornatas cento g
sincoenta e seis mil reaes /Por quatro genellas que dio Lux
pera setear a sinco mil reaes vinte mil reaes Por quarenta/
portas ordinarias a sinco mil e gquinhentos duzentaos e vinte
mil reaes Por trinta e/ tres genellas ordlnarias a quatro mil

reaes centc e trinta e dous mil reaes, For nove arcos/ no

&3



Claustro e baranda com suas pilllastras a outo mil reaes
setenta e dous mil reaes pela [7?!/ porta principal com seus
ornatos, e armas sincoenta mil reaes; os Arcos por baixon/ da
escada dos que ficam no zagam trinta e outo mil reaes E a
escada com seus currimoes/ quarenta e hum mil reaes, outo
bracas Baranda de des palmos em comprido cadas/ braga Cornija
alguitrave {sic) e frizo com as reprezas do entabbelamento a
quatros mil reaes e sinco Arcos toscos nove mil reaes ca/da
arquo quarenta e sinco mil reais e a vara corrente de sinco
palmos de comprido de cu/nhal a mil e trezentos e
trinta e duas varas quarenta e hum mil e seiscentos reaes/ A
braga de soco por baixo das genellas a mil e quinhentos doze
mil trezentos reaes A bra/g¢a corrente de saco publicao pré da

franteira de dous palmos e mejo de longo a mil cuto/centos

reaes quatorze mil e outocentos reaes A seis bragas quadras g
sincoenta/ e outo palmos de Lageado & dos pateos da escada a
dous mil e quatrocen/tos cada ©braga dezeseis mil cento e
gquarenta reaes A braga corrente de parapel/to de sobre a
escada da baranda de des palmos de comprido a mil e duzentos
reaes/ doze mil e novecentos sesenta reaes e A braca do frizo

cornija da baranda/ de huma e outra parte quatorze mil e
quatrocentos reais [4} collounas/ da baranda a mil e
outocentos reaes quatorze mil e quatrocentos reaes sinco //
sinco [sicl bragas quadras e sincoenta e sinco palmos de
cantaria a tres mil reaes/ dezeseis mil e quinhentos reaes e

A escada pera o quintal s3c mil reaes as quatro/ chamines a

outo mil reaas trinta, e dous mil reaes A chamine grande da



Cozinha [5]/ com sua telha doze mil reaes a chamine da Agua

do mesmo tamanho dez mil reaes / e A braga de Lageado da
petra da Ribeira pera baranda do quintal a mil reaes/ seis ml
reaes e 0 corrimfo da escada & o0 gquintal com seu guarddo do
primeiro lanco Isic] da escada seis mil reaes & As letrinas
com sua chamine sete mil cen/to e sincoenta reaes seram
precizos cabaremge o0s alicersses trinta g tres bracas/ cubrir
de terra de mil palmos vinte e hum mil reaes, emporta a obra
hum/ cantm_g outocentos mil reaes Braga biij de Dezembro de
mil e setecentos e vintes e tres o conigo Antonio
Felgeira [sicl Lima asignar@o tambem em minha prezengas e &g
fazer da escritura os Mestres Jeronimo de Oliveira Manuel de
Oliveira o taballidioc Joze pirez francisco da Silva e néa se
arcam {sicl] mails no dito orcamento fsicl estars cuia
conformidade e quantia dos hum conto e outocentos mil reaes
de sua im/portancla se ajustou a prezente obra que elles
ditos nestres se obrigar8io ambos junta/mente e quada hum
delles in sollidum a fazerem e darem de todo feita/ e acabada
e com toda a perffeigam e sircunstancias expressadas na dita/
planta e apontamentos por todo o mes de Agosto de anno futuro
de mnil/ e setecentos g vinte e guatro annos e finda a dita
obra se meteram dous mestres/ peritos pera examina lla hum
pella parte do dito Reverendo conigo Antonio felgueira Lima/
e gutro pellas delles ditos mestres Rematantes pera que
debaixo de juramento de/clararem se as ditas cazas estan
feitas na forma da planta e apontamentos/ dellas pera

vallerem como parte essencial desta escritura e se facam



{sic) as ditas/ Cazas seguras e n#éo se avistando se metera
tersseiro a elleigdo do ditos/ Reverendo conigo e sendo cazo
que se ache defeito na dita obra se lhe aBater@io o que
di/sera da dita Por estos Lavrados e alem diso perderdo elles
ditos mestres remas/tantes cem mil reaes como tambem os
perderam, na cazo que nido deim feita/ e acabada a dita obra
no tempo taxado que asimma foi dito e peras principio da cbra
Logo receberdc ac fazer desta da mdo do dito Reverendo Joda/
Alves Seixas sincoenta moedas de ouro que fazem duzentos e
quarenta/ mil reaes de que se deram por entregues e
diserdo que o mals dinheiro se lhe hira/ dando de quinze em
quinze dias Conforme o numero dos officiaes que trouxe/rem na
dita obra e os termos em que & mesma se fosse avancando (sicl
e/ os Recibos que derem ambos des aprovavavio [sic]l desde
logo pera todo o tricento e querido valessem tamben/ como
parte dets escritura que elles diseram , prometeram comprir
man/ter e guardar ambos £ quada hum in sollidum com todas as
fir/mezas e declaragoins obrigacoins JA& referidas, e na dita
planta e a/ppontamentos declarados e como principails
obrigadaos (6] Em Ca/da hum em sj (7] a abrigaram (sici de
outro _e outro do ouvtro e comos/ fiador hum do outro e © outro
do outro e principal obrigada/ Removendo cada hum em sj toda
a obrigagam que lhe [8) dizendo mais/ que por todo o diante
esta _Escritura se obrigavdo a Respander no/ Jjulzo certo da
cidade de Braga outro secullar da mesma cidade/ ben asim
perante o jule e gque Bal perante quem o dito Reverendo Conigo

os de/ mandar quizer pera que renunciarido e dariZc por

2



Renunciada a juizo do seu ifcoro e do vincuilio mas tambem

tedos os previlegio, se rende des/de que crer e pezar serfo
que de nada gquerem dezer sSendo esta em tudo cowprirem,
guardarem como nella se contem, pera cazo efrfeito diserdo se
obri/gavio como obrigacdo por suas pesoas e todos os seus
bens Moveis e de Rals/ @ muitos @ por hum e tergos de suas
almas e o melhor parado de todos elles aon/de guer que
achades forem e por estar digo forem prometendo como
pronme/t&o de ndo (9] em julzo nem fora delle e asim/ mais
pello dito Reverendo Jjo#io Alves GSeixas como procurador do
dito Reverendo Conigos Anteonio Felgueira Lima foi dito dise
que camprindo elles ditos mestres/ esta obrigac8o [(sicl E com
todas as firmezas desta escritura se obrigava/ pellos bens g
Rendas do seu constituinte a este lhe satisfazer todo o
preco/ estipullado e asim o diseram e outregaram, aceltardo
de parte/ a parte Reciprocamente Eu tabaliam como pesoa
publica estepullante e aceitante/ a estepulle] e acelte] em
nome de quem toque e tocar possa e asignar@io to/dos sendo
testemunhas PFaullo Mendes Campello e Balthesar/ de francisco
e o Conigo Valentim de ffrancisco da silva e Bento/ da silva
de aliveira desta villa moradores que aqul asignardo depois/
desta lhes ser lida e por mim Joze pirez francisco da Silva

Tabaliam o escrevi//

a) Mancel de clivejra
a)jeronimo de aliveira

a) Paullo Mendes Campeila
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a) o Padre Balthezar francisco
a) [1@l]
como tabalido
a) Bento da Sylva de Olivelira

a) o Conego Valentim Francisco da Sylva

1] Trés palavras llegiveis

{2} Palavra ilegivel

i3] Palavra llegivel

[4] Palavra ilegivel

[5]1 "Almeida" assinatura aquando da montagem e numeracso

dos fdlios

i6) Trés palavras ilegiveis

[7] Palavra llegivel

[8) Palavra llegivel

(9] Trés palavras ilegivels

[10] Assinatura ilegivel
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Notas de Tabelido
58 Oficig
4.33..1.24.

Fls. 17 a 18

Saybio qucantos este publico instrumento de escreptura
de contrato e obrigagdo e diz/trato de outra ou como en
direito miihor nome e lugar haya e dizer se/ possa virem cono
no Anno do Nassimento de Nosso Senhor jezus chrispto des/ mil
Setesentos e vinte e sinco Annos Aos catorze dias do nes de
Margo/ do dito Anno nesta muito notavel villa de vianna da
foz do Lima e Cazas de/ morada de Domingos Brandio Marinbo
Cavalejro professo da ordem de christo/ e oficilal major da
vedoria geral e contadoria desta provincia do minho on/de eu
tabalidio ao diante declarado vim e ahj em minha presenca e
das/ testemunhas no fim desta nomeadas aparesserdo prezentes
e outorgantes/ de huma parte o muito Reverendo Conego Antonio
felgueira de Lima/ Comissario do Santo oficio Abbade de S#o
AdriZ%o de vizellas// de vizella I(sic] e conego prebendado na
Santa See de Braga e da/ outra parte Manuvel de aliveira e
jeronimo de cliveira mestres pedrelros e mos/radores nesta
dita villa pessoas bens e outros que eu tabalifio Reconhego/
de que dou fee e por elles foj ditto e disserdo que a

Respeito da obra/ que elle dito reverendo Conigo quer fazer



na kre¢s#c de humas/ nobres cazas que pretende fazer no Eirado
de S3c Domingos desta villa/ tinhédo felto cantrata e
obrigagfo e ajuste por escreptura de contrateo/ feita nas
Naotas deste oficia pello proprietario delle Joze pirez
francisco da Silva/ em que se keferido as obrigacoens dos
ditos mestres apon/tamentos da obra pronta e preg¢os asim da
cantaria como de alvena/ria e finalmente todas as mais
obrigagoens theor ditos mestres darem/ de todo finda e
acabada & mesma obra e porquanto a Respeito da mes/ma e sua
formalidade ouvera Restringencias da parte delle Reverendo
Conego / por cujo motivo ficara caducando a dita escreptura
por asim/ ser pella prezente disserdo havidio por diztratada

E Porem es/tavio novamente contratados E_ajustados elles
ditos mestres/ Com o ditc Reverendo Conigo de fazerem ao
mesmo a obra sobres/dita da Era¢fio das mesmas Cazas na forma
de huma nova/ planta e apontamentos que a ella se referm as
quoais asim/ como os mesmos apontamentos vdo e ficdo
aslgnados por elles prezentes/ e valem todas as suas
expressoens como parte da prezente escreptura/ e como se na
mesuma fossem exprecas e declaradas todas/ as sircunstancias
condicoens [sic]l e abrigacoens [sic] gue os ditos
apontamentos de/claram na confirmidade dos quoals disserdo
elles mestres gque/ Se obrigavdo himpor anbos e anbos por bens
a fazerem a tal obra/ com toda a Prefeicdo da Arte € como se
lhe ordena pellos ditos/ apontamentos tanto de cantaria como
de Alvenaria e Revoques/ digo de Alvenaria tudo no prego e

quantia de hum conto trezentos/ vinte e dous mil seissentos



setenta e trez Reis como declara o/ orsamento que tambem valy

asignado pellos dites mesteroz digo/ mestrez e o dito
Keverendo Conego e tambem por mim tabalido Com/ declaragio
porem que toda a mals obra quizer 2 ser asim des/ Cantaria
como de Alvenaria sera satisfeita a elles ditcs mestres/
pellos mesmos precos porque porque valj orsada a mais obra
desta/ obrigaclio a quoal toda asim como estdo ajustadons g
declar8o os apontamentos planta e orsamento daram finda e
aCabadas/ por todo o mes dezembro deste prezente Anno de
mil sete/sentos e vinte e sinca ao comprimento do que e de
tudo o mais/ e de tudo fazerem com toda a prefeigdo e
seguranca diserdo/ e obrigardic anbos juntos e cada hum in
solidum se obrigardc/ por suas pesscas e todos os seus Bens
moveis e de Ralz prezentes/ e futuros e tergo de Sua Alma e o
milhor parado de todos elles onde/ quer que achados forem E
declararfio maiz que os pagamentos/ [deslta dita obra e precos
della lhe serdo satisteitos a elles mes// a elles mestres
conforme a gente que meterem na planta [11/ della digo na
fattura della e na mesma ent8So afetive/ e cada somana e pello
dito Reverendo Senhor Conego foy dito gque com/'prindo elles
mestres toda esta obrigacdo Se obrigava a Satisfazer/
pronptamente e nos pagamentos sobreditaos toda a dita
importancia/ de que os ditos mestires dar8o Recibos pera que
valerem Como parte desta/ escreptura he de todo se ajusta e
completa e cobra scobredita ao que/ tudo tambem se obrigavéo
tambem por Sua pessoa e Bens e tergo de/ sua Alma e asinm o

disserdo e outorgar#io e ageitarso de parte e parte/ e nesta

Bl



nota mandavdo ser feite a prezente onde elles outorgantes/
asignariio estando prezentes por festemunhas © coronel Manoel
Pinto/ Villas Lobos e Domingos Branddo Marinho €& as mais
abaixo asignas/das que digo asignadas o que fizerdo aoc depols
de esta lhe ser lida/ e declarada por mim Manuel fferreira

vianna tabaliam que o escrev]j/

a) Antonio lFelgueira de Lima/
a) Manoel de oliveira/
a) Jeronimo de oliveira/
a) Cgronel Manuel Finto de Villa Lobos/
a)Domingos Brandido Marinho/
a) o Padre Bento Ferregira da Costa Figarra
a)ffernando ferreira de Alcena/
a> Mancel borges Santiago a)Joze pirez ffrancisco da

sylva/

a) Bento Correa de figueiredo/

[1] Assinatura feita quando da contagem e numeracio dos

folios

&t
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Conselho de Guerra
Consultas
Haco 53

Consuita de 19 de Maio de 1694

4 Mayor parte dos Muras da Clidade de Braga/ se achfo
sercados de cazas e comsequentemente/ as torres donde ndo so
estdio emcostadaos as doss/ Alfalates mencicnadas na Congulta
do Concelho [sicl/ da Fazenda, c¢omo t8c bem as de outros
particu/lares mais: As em que vive o mestre escolla/ ocupdo
por sima com a mesma Caza o Muro donde/corre huma Baranda
para a Torre de Nassa Senhoras dajuda; constame que os
officlaes da Camera com/cedem Licenga para se fabricarem
estas Cazas/ pagando mayor foro as que se edificldo
em/costadas aos Muros; Huma Torre pequena em/ cujo destricto
sendio havifio feito, a wmand#o de/ proximoc desfazer para com a
pedra se calcar/ a Rua de 5. Marcos/

A fadbrica dos Muros e Torres/ da Cidade de Braga, n3o
servem mals ques/ de ornato pois se lhe n#o concidera defenga
alguma por serem as Torres quadradas, e por com/cequencia
sensic poderem franguiar os Muros/ por sua altura caressem do
mesmo beneflcic/ sendo s6 defengavels para o tempo em que se/
uzavido arietes, e n3do Artelharia; G que nlo obstante/ Me
paresse se haldo de comcervar n#o s a respeiton/ do referido

ornato mas em hordem a [uzar a?)// pedra guando convenha



tortiticarsse a Cidade/ tenho dito a Vgsgsa Magestade o que se

me aferesse em satisfa/ssdo do que me ordena o Comcelho [sicl
Deus que de a Vgsga Magestade/ muitos annos Vianna 25 de

Marco de 1694/

a) Dom Jolo de Sousa/7
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